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O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Artigo 15.°
Cessaciio de vigéncia

O presente regulamento administrativo e respectivos diplo-
mas complementares cessam a producdo dos seus efeitos em 31
de Dezembro de 2023.

Aprovado em 31 de Margo de 2021.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 60/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Regulamento Administrativo n.° 11/2021 (Pro-
grama de comparticipacdo nos cuidados de satide para o ano
de 2021), o Chefe do Executivo manda:

1. Os vales de saude electrénicos sao atribuidos e processa-
dos electronicamente.

2. A transmissdo dos vales de satude electrénicos a favor de
conjuge, ascendente ou descendente do 1.° grau em linha recta
do beneficidrio, nos termos do n.° 5 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 11/2021, faz-se mediante mera decla-
racdo de transmissao.

3. Os cuidados de satide prestados aos beneficidrios sdo con-
firmados electronicamente pelo utente.

4. Os vales de satde electrénicos utilizados sdao, mensalmen-
te, validados e processados pelos Servigos de Satdde.

5. Os Servicos de Saude efectuam a liquidag@o dos vales de
saude electrénicos até ao dia 30 do més seguinte ao da respec-
tiva validacao.

6. Todas as operagdes relativas ao pagamento dos vales de
saude electronicos tém de ser realizadas até ao dia 31 de De-
zembro de 2023, inclusive.

7. O vale de sadde electronico é valido até 31 de Dezembro
de 2023, ndo podendo ser revalidado.

8. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia do Regulamento Administrativo n.® 11/2021.

1 de Abril de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.



